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Anerkennun
Approval

von Bauteilen und Systemen
of Components and Systems

Inhaber der Anerkennung / Holder of the Approval

Victaulic Company
4901 Kesslersville Road
US-18040 Easton, Pennsylvania

Anerkennungs-Nr. / Anzahl der Seiten /
Approval No. No. of pages

G 4890035 7

Gegenstand der Anerkennung / Subject of the Approval

gliltig vom (TT.MM.JJJJ) /  giiltig bis (TT.MM.JJJJ) /
valid from (dd.mm.yyyy) valid until (dd.mm.yyyy)

08.10.2025 07.10.2029

Rohrkupplung / Pipe coupling
“Style 75"

Verwendung / Use

in ortsfesten Wasserloschanlagen /

in stationary water extinguishing systems

Anerkennungsgrundlagen / Basis of the Approval

VdS 2100-06:2021-05

Koln, den 08.10.2025

lwo—

Dr. Reinermann ppa. Bellingen

Geschaftsfihrer /
Managing Director

Leiter der Zertifizierungsstelle /
Head of Certification Body

Vd

Die Anerkennung umfasst nur
das angegebene Bauteil/System
in der zur Priifung eingereichten
Ausfiihrung

W mit den Bestandteilen nach
Anlage 1,

m dokumentiert in den technischen
Unterlagen nach Anlage 2,

m zur Verwendung in den angege-
benen Einrichtungen der Brand-
schutz-und Sicherungstechnik.

Bei der Anwendung des Gegen-
standes der Anerkennung sind
die Hinweise nach Anlage 3 zu
beachten.

Das Zertifikat darf nur unveran-
dert und mit sdmtlichen Anlagen
vervielfaltigt werden. Alle Ande-
rungen der Voraussetzungen fir
die Anerkennung sind der VdS-Zer-
tifizierungsstelle - mitsamt den
erforderlichen Unterlagen - unver-
ziiglich zu Gbermitteln.

This Approval is valid only for the
specified component/system as
submitted for testing

m together with the parts listed in
enclosure 1

m documented in the technical
documents according to enclo-
sure 2

m for the use in the specified fire
protection and security instal-
lations.

When using the subject of the
approval the notes of enclosure 3
shall be observed.

This certificate may only be repro-
duced in its present form without
any modifications including all
enclosures. All changes of the un-
derlying conditions of this approval
shall be reported at once to the
VdS certification body including the
required documentation.

VdS Schadenverhitung GmbH
Amsterdamer Str. 174
D-50735 Koln

Ein Unternehmen des Gesamt-
verbandes der Deutschen Ver-
sicherungswirtschaft e.V. (GDV),
durch die DAKKS akkreditiert als
Zertifizierungsstelle fiir Produkte
in den Bereichen Brandschutz
und Sicherungstechnik

A company of the German
Insurance Association (GDV)
accredited by DAKKS as certifi-
cation body for fire protection
and security products

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZE-1114%-01-01



Anlage / Enclosure 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 4890035 vom/ dated 08.10.2025

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.

The subject of the approval comprises the following parts.

Seite / Sheet 1

VdS

Pipe coupling

Bezeichnung des Gegenstandes Typ Kenn—Nr. des Inhabers Anerkennungsnr
Description of Subject Type Holder’s Registration No. Approval No.
Rohrkupplung / Style 75




Anlage / Enclosure 2

VdS

Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 4890035 vom/ dated 08.10.2025

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

Art der Unterlage
Type of Document

Kennzeichnung der Unterlage
Identification of document

Datum/ Revision
Date/ Revision

Seiten
Pages

Prifberichte / Test Reports

Kupplung, Verschraubung /
Coupling, screw connection:

Dokumentenliste

sowie alle darin aufgefihrten
Zeichnungen /

List of documents

as well as all drawings specified
therein:

Montageanleitung /
Mounting instruction:

Nutspezifikation und VdS-
Baustellenpriifung /

Groove specification and VdS site
tests:

Gasket markings for VdS-approved
couplings:

Schreiben zu Fertigungsstatten /
Letter concerning manufacturing
sites:

211319-AU01+WALO1-PO1
WAL 09047

WAL 02052

WAL 500

WAL 501

Style 75 Pipe Coupling
Drawing List G4890035

VICTAULIC FIELD ASSEMBLY
AND INSTALLATION POCKET
HANDBOOK

[-100 Rev. C

1172-95 30ML

VdS Standard Groove

Specifications
E2530 - REV. B, NOV04

S-000-075-001 Revision A

“Gasket markings”
Code "L" & "D"

02.09.2021
21.07.2009
20.12.2002
20.11.1989
20.11.1989

28.08.2025

09.2006

11.2004

16.05.2002

16.05.2002

264




VdS

Anlage / Enclosure 2 Seite / Sheet 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 4890035 vom/ dated 08.10.2025

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

Art der Unterlage Kennzeichnung der Unterlage Datum/ Revision Seiten
Type of Document Identification of document Date/ Revision Pages
Email zur Einfihrung der VicPlus Coating 17.05.2002 1
Beschichtung / Fri, 17 May 2002 08:

Email concerning coating 10:01-0400

introduction:




Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 4890035 vom/ dated 08.10.2025

Hinweise fir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval (see enclosure 1).

Rohrkupplung / pipe coupling: Style 75
in den GroBen / in the sizes:

DN 40 48,3 mm

DN 50 60,3 mm

DN 65 76,1 mm

DN 80 88,9 mm

DN 100 114,3 mm

DN 125 139,7 mm

DN 150 168,3 mm

DN 200 219, mm

sowie die SondergrdBen / as well as the special sizes:

DN 100 108,0 mm
DN 125 133,0 mm
DN 150 159,0 mm

Fertigungsstatten / manufacturing sites:
- Victaulic Polska Sp. z 0.0., Drezdenko, Polen
- Victaulic Company, Easton, Pennsylvania, US

Fertigungsstatte fir die GroBen / manufacturing site for the sizes
DN 50 bis /to DN 150 :
- Victaulic Piping Products (Dalian) Co., Ltd. (VPP), Dalian, China

Dichtungen / gaskets:

Standard EPDM Grade E,
ausschlieBlich zur Verwendung mit zuséatzlichem Schmierstoff /
exclusively for use with additional lubricant

VicPlus EPDM Grade E,
trocken vorgeschmiert / E dryly prelubricated

Flushseal EPDM Grade E
ausschlieBlich zur Verwendung mit zusé&tzlichem Schmierstoff /

exclusively for use with additional lubricant

max. zuldssiger Druck / max. allowable pressure: 16 bar

VdS



VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 2
zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 4890035 vom/ dated 08.10.2025

Hinweise fir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval (see enclosure 1).

Bei der Anwendung der Rohrkupplung ‘Style 75" der Firma ‘Victaulic Company' ist die
Installationsanweisung, Nutspezifikation, Bolzenanzugsmoment und Baustellenprifung des
Herstellers zu beachten.

Die Rohrkupplung ‘Style 75" darf mit den folgenden Dichtungen des Herstellers "Victaulic Company’
eingesetzt werden:

- Standarddichtung EPDM Grade ‘E' mit Schmierstoff
- Flushsealdichtung EPDM Grade 'E' mit Schmierstoff
- VicPlus-Dichtung EPDM Grade ‘E' ohne zusatzlichen Schmierstoff

Als Schmiermittel sind Mineraldlprodukte aufgrund der Unvertraglichkeit mit EPDM grundsatzlich
nicht zulassig.

Die Rohrkupplung ‘Style 75" ist fur die folgenden Rohrmindestwandstarken zugelassen:

60,3 x 2,3 mm
76,1 x2,6 mm
88,9 x 2,9 mm
114,3 x 3,2 mm
139,7 x 3,6 mm
168,3 x 4,5 mm
219,1x 6,3 mm

During installation of the pipe coupling type 'Style 75" of 'Victaulic Company’ the installation
instruction, groove specification, bolt torque and site testing of the manufacturer has to be observed.

The pipe coupling type ‘Style 75" may be used with following gaskets of the manufacturer "Victaulic
Company':

- Standard gasket EPDM Grade 'E’ with lubricant
- Flushseal gasket EPDM Grade ‘E’ with lubricant
- VicPlus-gasket EPDM Grade 'E’ without additional lubricant

Mineral oil products as lubricants are basically not allowed due to the incompatibility with EPDM.



VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 3
zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 4890035 vom/ dated 08.10.2025

Hinweise fir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval (see enclosure 1).

The pipe coupling type ‘Style 75" is approved for the following minimum wall thickness of pipes:

60,3 x 2,3 mm
76,1 x 2,6 mm
88,9 x 2,9 mm
114,3 x 3,2 mm
139,7 x 3,6 mm
168,3 x 4,5 mm
2191 x 6,3 mm
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